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Alive, Alive
(F) rapido

Alive, alive, alive forevermore;
My Jesus is alive, alive forevermore;
He’s alive, alive, alive forevermore;

My Jesus is alive.

Sing hallelujah, sing hallelujah;
My Jesus is alive forevermore,
Sing hallelujah, sing hallelujah,

My Jesus is alive!

El Vive Por La Eternidad
(Fa)

El vive, vive por la eternidad,
mi Cristo vive hoy, y por la eternidad.

Cristo vive, vive por la eternidad,
mi Cristo vive hoy,

Canta aleluyua, canta aleluya,
mi Cristo vive por la eternidad,
Canta aleluya, canta aleluya,

mi Cristo vive hoy.
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Amazing Grace
(E)

Amazing grace! how sweet the sound, that saved a 
wretch like me!

I once was lost, but now am found, was blind, but 
now I see.

‘Twas grace that taught my heart to fear, and grace 
my fears relieved;

How precious did that grace appear the hour I first 
believed!

Through many dangers, toils, and snares, I have al-
ready come;

‘Tis grace hath brought me safe thus far, and grace 
will lead me home.

When we’ve been there ten thousand years, bright 
shining as the sun,

We’ve no less days to sing God’s praise than when 
we first begun.
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Sublime Gracia
(Fa) lento

Sublime gracia del Señor
que un infeliz salvó.

Fui ciego mas hoy miro yo,
perdido y El me halló.

Su gracia me enseño a temer,
mis dudas ahuyentó.

¡Oh cuán precioso fue mi ser,
al dar me corazón!

En los peligros o aflicción
que yo he tenido aquí;
Su gracia siempre me

Libró y me guiará
feliz.

Y cuando en Sión por siglos mil,
Brillando este cual sol,

yo cantaré por siempre allí
Su amor que me salvó.
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And I Beheld And I Heard
(B)

And I beheld and I heard the voice of many angels;
’Round about the throne, and the beasts and the 

elders;
And the number of them was ten thousand times ten 

thousand,
Thousands of thousands saying with a loud voice:

“Blessing and honor, and glory and power; 
Unto Him who siteth upon the throne,
And unto the Lamb, forever, and ever,

Worthy is the Lamb that was slain!” And I

Y Miré y Oí
(Si Bemol) lento

Y miré y oí
la voz de muchos ángeles,

en el trono alrededor,
con los seres y los ancianos.

Y su número
era millones de millones,

millones de millones
que decían a gran voz.
“La alabanza, la honra,

la gloria y el poder,
sean para el que está
sentado en el trono,
al Cordero inmolado

por los siglos de los siglos
digno es el Cordero de Dios.
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Arise and Sing
(F-G)

//Arise and sing, ye children of Zion,
For the Lord hath delivered thee!//

///Open up your hearts and rejoice before Him///
For the King is our God!

Levantate y Canta, Oh Hija De Sión
(Fa) rapido

//Levántate y canta oh hiha de Sión,
pues Jehová ya te libertó.//

///Abre tu ser y gózate ante El///
pues el Rey es tu Dios.
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As The Deer
(C)

As the deer panteth for the water
So my soul longeth after Thee.
You alone are my heart’s desire,

And I long to worship Thee. 
You alone are my strength my shield,

To You alone may my spirit yield.
You alone are my heart’s desire,

And I long to worship Thee.

Como el Siervo Brama
(Do) lento

Como el ciervo brama por las aguas
así clamor por tí, oh Dios,
Mi alma tiene sed de Dios,

del Dios vivo, del Dios de mi salvación.
Sólo Tu eres mi roca,

mi escudo y mi galardón;
sólo Tu ere mi deceo

y quiero adorarte, Dios.
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Unto Him Be Glory In The Church
(G)

//Unto Him be glory in the church
Both now and evermore//

Unto Him, unto Him, unto Him, unto Him
Unto Him be  glory in the church, 

Both now and evermore!

A Él Sea Gloria y Poder
(Si Bemol) rapido

//A Él sea gloria y poder,
ahora y por los siglos//
Sea todo poder y gloria,

por los siglos, de los siglos.
A Él sea gloria y poder,
ahora y por los siglos.
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The Mountains Declare
(F)

The mountains declare that, “He is Lord” 
The valleys proclaim that, “He is Lord” 

All nature shows His glory as it stretches out before 
me,

I could never doubt it, my heart wants to shout it, 
That the Lord He is God, He is God! 

Los Montes Declaran
(Sol) rapido

Los montes declaran, es Señor.
Los valles proclaman, es Señor.

Los cielos y la tierra
nos cuentan de Su gloria.

No lo puedo dudar,
mi corazón quiere gritar
que el Señor es mi Dios,

es mi Dios.



12

The Ringing Of The Bells
(C)

The ringing of the bells upon the horses
Proclaims His holiness.

The vessels of Jerusalem and Judah
Cry holiness unto the Lord.

To Him be glory, honor, and dominion,

El Sonido De Las Campanillas
(Do) rapido

El sonido de las campanillas sobre los caballos
proclama Su santidad.

Los vasos de Jerusalén declaran
la sanditad de Jehová.

A Él sean dadas gloria y honra,
santidad a Jehová,
Hosana, Hosana,

al Gran Rey eterno,
santidad a Jehová.



13

The Saints Of God Shall Take 
The Kingdom

(F)

The saints of God shall take the Kingdom, 
Shall take the Kingdom, shall take the Kingdom.

The saints of God shall take the Kingdom,
And possess it forevermore.

Tomarán El Reino Los Santos
(Sol) rapido

Tomarán el reino los santos,
lo tomarán los santos.

Tomarán el reino los santos,
y por siempre lo peseerán.
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There Is Power In The Blood
(F) rapido

Would you be free from the burden of sin?  There’s 
pow’r in the blood, power in the blood

Would you o’er evil a victory win?  There’s wonderful 
pow’r in the blood.

There is pow’r, pow’r, wonder working pow’r, in the 
blood of the Lamb.

There is pow’r, pow’r, wonder working pow’r, in the 
precious blood of the

Would you be free from your passion and pride? 
There’s pow’r in the blood power in the blood

Come for a cleansing to Calvary’s tide; there’s won-
derful pow’r in the blood.

Would you do service for Jesus your King?  There’s 
pow’r in the blood, power in the blood

Would you live daily His praises to sing?  There’s 
wonderful pow’r in the blood.
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Hay Poder
(Sol)

¿Quieres ser salvo de toda maldad?
tan soló hay poder en mi Jesús.
¿Quieres vivir y gozar santidad?
tan sólo hay poder en mi Jesús.

Coro
Hay poder, poder,
sin igual poder,

en Jesús quien murió.
Hay poder, poder,
sin igual poder,

en la sangre que El vertió.

¿Quieres ser libre de orgullo y pasión?
tan sólo hay poder en mi Jesús.

¿Quieres vencer toda cruel tentación?
tan sólo hay poder en Jesús.

¿Quieres servir a tu Rey y Señor?
tan sólo hay poder en mi Jesús.

Ven, y ser salvo podrás en Su amor,
tan sólo hay poder en Jesús.



16

Turn Us Again
(F)

Turn us again O Lord, and we shall be turned.
Renew our days as of old.

O cast us not away forever.
Turn us again, turn us again

That we may sing of Thy mercies.

Haznos Volver
(Sol) lento

Haznos volver, oh Dios,
y nos volveremos.

Renueva nuestros días como ayer
y no nos deseches por siempre.
Haznos volver, haznos volver,
y cantaremos de Tu bondad.
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Blessed Is The People
(E)

Blessed is the people that know the joyful sound.
They shall walk, they shall walk, O Lord.

Blessed is the people that know the joyful sound.
They shall walk in the light of Thy countenance.

In Thy Name shall they rejoice,
All the day, all the day, O Lord.
In Thy Name shall they rejoice,

All the day, O Lord.

Es Bendito El Pueblo
(Fa) rapido

Es bendito el pueblo que aclama a Jehová
andará, andará oh Jehová.

Es bendito el pueblo que aclama a Jehová
andará a la luz de tu rostro.
En tu nombre se alegrará
todo el día, todo el día.

En tu nombre se alegrará
todo el día, oh Señor.
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Change Me, Lord
(C-E-D)

Change me, Lord
Change me, Lord

Don’t let me stay the same;
Lord, I want to be just like You.

Take my life, make my life,
Just what You want it to be;

Lord, please change me, change me, dear Lord.

Cámbiame
(Do) lento

Cámbiame, cámbiame, no me dejes seguir igual.
Señor, yo quiero ser como Tu.

Tómame y haz de mí lo que Tu quieras hacer.
Cámbiame, por favor, amado Señor.
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Come, Let Us Worship And Bow 
Down

(F)

Come, let us worship and bow down;
Let us kneel before the Lord our God, our Maker.

Come, let us worship and bow down;
Let us kneel before the Lord our God, our Maker.

For He is our God, and we are the people of His pas-
ture, 

And the she-ep of His hand, just the she-ep of His 
hand.

Venid e Hinquémonos
(Fa) lento

//Venid e hinquémonos ante El,
ante Dios, nuestro Dios y hacedor//

Porque El es nuestro Dios,
y somos el pueblo de su pasto

y ovejas de su mano,
sólo ovejas de su mano.
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He Brought Me To His 
Banquetting Table

(Eb)

He brought me to His banqueting table,
And His banner over me is love.

He brought me to His banqueting table, 
And His banner over me is love. 

He brought me to His banqueting table, 
And His banner over me is love. 

His banner over me is love. 
I am my Beloved’s and He is mine, 

His banner over me is love. 
I am my Beloved’s and He is mine, 

His banner over me is love. 

I am my Beloved’s and He is mine, 
His banner over me is love.  
His banner over me is love

Me Llevó a La Casa Del Banquete
(Fa) medio

///Me llevó a la casa del banquete,
su bandera sobre mi es amor///
Su bandera sobre mí, es amor.
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He Opened Up The Gates Of 
Righteousness

(F)

//He opened up the gates of righteousness for me//
I will go in, praise His Name, for He ever is the 

same, 
He opened up the gates of righteousness for me.

Abrió Las Puertas de Justicia
(Fa) rapido

//Abrió las puertas de justicia para mí//
Entraré, cantaré, pues Él nunca cambiará

abrió las puertas de justicia para mí.
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Behold, I Am The Lord
(F)

Behold, I am the Lord, the God of all flesh; 
Is there anything, Is there anything, too hard for 

Me? 
//Is there anything, anything, anything, too hard for 

Me?//

He Aquí, Yo Soy Jehová
(Mi Bemol) rapido

He aquí yo soy Jehová,
de toda carne el Dios.

No hay nada, no hay nada,
difícil para mí.

//No hay nada, no hay nada,
difícil para mí//
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Christ Shall Reigh
(Bb)

Christ shall reign, shall rule and reign; 
‘Til all enemies are under His feet.

And the government shall be upon His shoulders,
He shall have dominion over all!

Reinará, El Reinará
(Do) rapido

Reinará, El Reinará
con sus enemigos bajo sus pies,

Y el gobierno
será sobre sus hombros,
Cristo sobre todo reinará.
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Let The Redeemed Of The Lord
(Bb-C)

///Let the redeemed of the Lord say so///
“I’m redeemed, I’m redeemed, praise the Lord!”

Los Redimidos De Dios Dirán
(Do) rapido

///Los redimidos de Dios dirán///
“Alabado sea Dios, nos redimió”.
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Father, We Love You
(Bb-C)

Father, we love You, we worship and adore You,
Glorify Thy Name in all the earth. 

Glorify Thy Name,  
Glorify Thy Name, 

Glorify Thy Name in all the earth. 

Padre Te Amamos
(Do) lento

Padre te amamos, y te alabamos,
glorifica tu nombre por toda la tierra.

Glorifica tu nombre,
glorifica tu nombre,

glorifica tu nombre por toda la tierra.
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For I Was Born To Be
(Eb-F)

For I was born to be a dwelling place, 
A home for the presence of the Lord.

So let my life now be separated unto Thee,
That I may be what I was born to be. 

Pues Yo Nací
(Fa) lento

Pues yo nací
para ser la morada del Señor,

un lugar de la precensia de Dios.
Haz que mi vida sea separad para tí,

para ser la morada del Señor.
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For Thy Name’s Sake
(Bb)

For Thy Name’s sake, raise us up;
For Thy Name’s sake, make us whole;
For Thy Name’s sake, give us victory;

Give us grace to reach the goal. 

Por Amor a Tu Nombre
(Si Bemol) lento

Por amor a tu nombre, vivifícanos.
Por amor a tu nombre sánanos.

Por amore a tu nombre
la victoria nos darás,

y la gracia para terminar.
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Just a Closer Walk With You O God
(B)

Just a closer walk with you O God,
Is my heart’s desire,

Just to know You more, 
And delight Your heart, Make me like You Lord, 

That I might be pure.

Caminar, Señor, Más Cerca de Tí
(Si Bemol) lento

Caminar, Señor, más cerca de tí,
es el deceo de mi corazón.

Conocerte más y deleitar tu corazón,
quiero ser puro y ser como tu.
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O To Be His Hand Extended
(Bb)

O to be His hand extended,
Reaching out to the oppressed,

Let me touch Him, let me touch Jesus,
So that others may know and be blessed. 

Que yo Sea su Mano Extendida
(Do) lento

Que yo sea su mano extendida,
y al oprimido alcanzaré.

Que yo pueda tocar a Cristo,
para que otros reciban bendición.
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The Church of God is Moving
(Eb-F-G)

The church of God is moving
The church of God is moving

The battle has been won, the foe is overcome,
And we’re marching on today.

So say “good-bye” to doubt and give a vict’ry shout,
The church of God is moving on!

La Iglesia se Mueve
(Fa) medio

La iglesia se mueve,
la iglesia se mueve.
La lucha se ganó,
al malo se venció

y marchamos avante hoy.
Echemos fuera la duda
con un grito de guerra,
la iglesia avanza hoy.
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I Will Give My Life To Thee
(Bb)

//I will give my life to Thee 
As a living sacrifice, 

Holy and acceptable to God//

Presentaré mi Vida a Él
(Sol) rapido

//Presentaré mi vida a Él
Como sacrificio vivo, Santo,

agradable a Dios//
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I Exalt Thee
(Eb-F)

// For Thou O Lord, art high above all the earth,
Thou art exalted far above all gods.//

//I exalt Thee, I exalt Thee,
I exalt Thee, O Lord//

Yo Te Exalto
(Mi Bemol) lento

//Porque no hay Dios
tan grande

sobre toda la tierra,
porque Dios de dioses

eres Tú//

//Yo te exalto, yo te exalto,
yo te exalto, oh Dios//
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Thou Hast Turned My Mourning
(F)

Thou hast turned my mourning into dancing for me, 
Thou hast put off my sackcloth.

Thou hast turned my mourning into dancing for me, 
And girded me with gladness.

 
To the end my glory may sing praise unto Thee, 

And not be silent, O Lord my God, 
I will give thanks unto Thee forever!

Has Cambiado mi Lamento en Baile
(Sol) rapido

Has cambiado mi lamento en baile Señor;
desataste mi cilicio.

Has cambiado mi lamento ne baile Señor,
me ceñiste de alegria.

Por lo tanto cantaré a ti, oh Señor,
no estaré callado.

Jehová mi dios, yo te alabaré para siempre.
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The Lord Reigneth
(F)

//The Lord reigneth, The Lord reigneth
Blessed be the Name of our God.//

Let the heavens be glad, 
let the earth rejoice, 

let men say among the nations, 
the Lord reigneth, the Lord reigneth 

blessed be the name of our God.

Jehová Reina
(Sol) rapido

//Jehová reina, Jehova reina
bendito sea el nombre de Dios//

Alégrense los cielos,
gócese la tierra,

y digan en las naciones,
Jehová reina, Jehová reina

bendito sea el nombre de Dios.
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There’s a River of Life
(Eb)

There’s a river of life flowing out through me. 
Makes the lame to walk and the blind to see,
opens prison doors, sets the captives free;

There’s a river of life flowing out through me.

Hay un Río de Vida
(Fa) medio

Hay un río de vida que fluye por mí.
Hace caminar al cojo y al cielo ver,

abre las puertas de la cárcel a El ya rendí.
Hay un río de vida que fluye por mí.
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Lift up Your Heads
(Bb)

Lift up your heads to the coming King,
Bow before Him and adore Him, sing, sing. 

To His Majesty let your praises ring, 
Pure and holy, give all glory, to the King of kings.

Alza tu Rostro
(Sol) lento

Alza tu rostro, al gran Rey que viene,
inclínate, y adórale y cántale.

Que a Su majestad, tu alabanza sea,
pura y santa, dándole gloria

al gran Rey de reyes.
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I Want to Lift up Holy Hands
(Eb)

I want to lift up holy hands, I will praise your Name 
forever,

Hallelujah, praise Thy Name, I will cry unto Thee, 
My God and my King, both now and forever,
I want to lift up holy hands in Your Name. 

Levantaré Mis Manos a Ti
(Fa) lento

Levantaré mis manos a ti,
adoraré tu nombre siempre.

Aleluya, gloria a Dios,
mi corazón clama a ti.

Mi Dios y mi Rey,
ahora y para siempre,

levantaré mis manos a ti,
oh Señor.
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Let my heart be lifted Up
(C-D-E-F)

Let my heart be lifted up in Thee,
And let me sing of Thy mercies day by day,

I will rejoice and give thanksgiving and praise, 
As my heart is lifted up in Thee.

Mi Corazón se Fortalece en Ti
(Mi Bemol) rapido

Mi corazón se fortalece en ti.
Y tu misericordia a diario cantaré.

Te daré mi alabanza con gozo,
mi corazón se fortalece en ti.
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We Stand Before The King of kings
(C-D-Eb-F)

We stand before the King of kings,
We stand before the Lord of hosts,

We lift our voices and magnify His Name.
We stand before the Holy God, The God of Israel,      

We lift our voices and magnify His Name.

Rey De Reyes
(Mi Bemol) rapido

Rey de reyes, estamos ante Ti,
Jehová de los Ejércitos.

Tu nombre engrandecemos,
nuestra voz te exaltará.

Santo Dios, estamos ante Ti,
el Dios de Israel,

Tu nombre engrandecemos,
nuestra voz te exaltará.
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Sing Unto God
(D-Eb)

//Sing unto God, sing praises to His Name//

///Extol Him that rides upon the heavens by His 
Name///

By His Name, Jah!

//And rejoice before Him,
and rejoice before Him,

And rejoice, rejoice before Him.// 

Cantad a Dios
(Mi Bemol) rapido

//Cantad a Dios alabanzas a su nombre//

///Exaltad al que cabalga por su nombre Jehová.///
por su nombre Jehová.

//Y alegrados en Él, alegraos en Él,
alegraos, alegraos delante de Él.//
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Make Mention That His Name 
is Exalted

(C-Eb-F)

//Make mention that His Name is exalted//
For He has done excellent things,

This is known in all the earth.

//Cry out and shout thou inhabitants of Zion//
For great is the Holy One,

Great is the Holy One of Israel!

Recordad Que Su Nombre
(Mi Bemol) rapido

//Recordad que Su nombre es exaltado//
Magnificas cosas ha hecho el Señor,

toda la tierra lo sabrá.

//Regocijate y canta, moradora de Sión//
Pues grand es en medio de ti,
grande es el Santo de Israel.
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Sing, O Barren, Sing
(Bb)

Sing, O barren, sing, thou that didst not bear.
Thou shall have a song, for all men, everywhere.
The river of God within, is flowing now to stay.
Sing, O barren, sing, for this is God’s new day. 

Canta Estéril, Canta
(Do) rapido

Canta estéril, canta, lo que no daba a luz,
un cántico tendrás, y todos lo oirán,

el río de Dios en ti por siempre fluirá;
un día nuevo es hoy, el día del Señor.
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Sit on Your Throne
(C–D)

Sit on Your throne, O Lord, within my heart,
Take full control of my life,

Reign over me. Reign over me.
Sit on Your throne, O Lord, within my heart.

Reign over me. Reign over me.
Sit on Your throne, O Lord, within my heart.

Siéntate en tu Trono
(Do) lento

Siéntate en tu trono, Señor,
en mi corazón,

tomo el control total de mi ser.
//Reina sobre mi, reina sobre mí,

siéntate en tu trono, Señor,
en mi corazón.//



44

Sing O Daughter of Zion
(Bb)

Sing O daughter of Zion, shout O Israel! 
Be glad and rejoice with all your heart, 

O daughter of Jerusalem. 
The Lord hath taken away thy judgements; 

He hath cast out thine enemy; 
The King of Israel, even the Lord, 

Is in the midst of thee, 
Thou shalt not see evil anymore.

Canta Oh Hija De Sión
(Si Bemol) rapido

Canta oh hija de Sión, grita oh Israel.
Gózate y alégrate de todo corazón,

o hija de Jerusalén.
Jehová ha apartado tus juicios,
ha echado fuera tus enemigos.

Jehová es Rey de Israel, en medio de ti
nunca mas verás el mal.
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I’m Like a Tree
(C)

I’m like a tree, like a tree, like a green olive tree
In the house, in the house of the Lord.
I will trust in the mercy of God forever,

I will trust in the mercy of God.

Como Árbol Estoy
(Si Bemol) rapido

Como árbol estoy en la casa de Dios,
un olivo en la casa del Señor.

En la misericordia de Dios confío,
para siempre confío en Él.
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Let us Offer
(Ab-Bb)

Let us offer the sacrifice of praise,
//to God continually//

Which is the fruit of our lips,
Giving thanks unto His Name.

Ofrezcamos Siempre a Dios
(Si Bemol) rapido

Ofrezcamos siempre a Dios, por Jesucristo,
un sacrificio de alabanza,

como fruto de nuestros labios,
dando gracias al Señor.
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I Will Praise Thee O Lord, My God
(G–Ab-Bb)

I will praise Thee O Lord, my God, 
With all my heart, with all my heart.

 
And I will glorify Thy Name forevermore, 

With all my heart!

For great is Thy mercy toward me, 
And Thou has delivered my soul from the lowest hell. 

And I will praise Thee O Lord, my God, 
With all my heart, with all my heart 

And I will glorify Thy Name forevermore, 
With all my heart! 

Te Alabaré, Oh Señor, mi Dios
(Si Bemol) rapido

Te alabaré, oh Señor, mi Dios
de corazón, de corazón;

y glorificaré tu Nombre
para siempre, con todo mi corazón.

Tu misericordia es grande para mí,
pues Tú has librado mi alma del seol.

Te alabaré, oh Señor, mi Dios
de corazón, de corazón;
y glorificaré tu Nombre

para siempre con todo mi corazón.
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Put on The Garment of Praise
(Bb)

Put on the garment of praise,
For the spirit of heaviness
Lift up your voice to God.

Praise in the Spirit and with understanding,
O magnify the Lord.

Viste el Manto de Gozo
(Si Bemol) rapido

Viste el manto de gozo en vez de tristeza
a Dios levanta tu voz.

Alaba en espíritu y con entendimiento,
oh magnifica al Señor.
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Christ’s Blood Shall Set You Free
(F)

Christ’s blood shall set you free,
His blood will bring victory,

O prisoner of hope you shall be set free
The accuser shall be overcome through His blood, 

Wash now in the blood of the Lamb.

La Sangre de Jesús
(Fa) lento

La sangre de Jesús compró tu libertad.
Prisionero de esperanza,
el Cordero te remidió.

Vendrá el acusador, pero Cristo ya venció.
Ven, lávate en la sangre de Jesús.
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It is a Good Thing
(Eb)

//It is a good thing to give thanks unto the Lord//
And to sing praises unto Thy Name, O most High. 

///O give thanks unto the Lord///
For He is good, for He is good. 

Es Cosa Buena
(Mi Bemol) rapido

//Es cosa buena darte gracias, oh Señor//
y a tu nombre cantar salmos,

oh Altísimo.

///O demos gracias al Señor///
¡Qué bueno es! ¡Qué bueno es!
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Who Am I
(D-C-D-Eb-F)

Who am I that You would have mercy on me?  
You are slow to anger, 

and great in mercy Oh Lord.
  

You are the God of Abraham, of Isaac, and of Jacob,  
You make something out of nothing, 

Make me a faithful servant.

¡Quien Soy Yo!
(Fa) lento

¡Quién soy yo
para que tengas

misericordia de mi!
Lento para la ira,

y grande en misericordia eres Tú.

Ere el Dios de Abrahamm, de Isaac y de Jacob.
Tú haces algo de la nada, has de mí un siervo fiel.
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How Great is Our God
(Eb)

How great is our God, how great is His Name!
He’s the greatest One, forever the same.

He rolled back the water, of the mighty Red Sea;
And He said “I’m going to lead you, put your trust in 

Me.”

Cuán Grande es Dios
(Fa) medio

Cuán grande es Dios, Su nombre también.
Poderoso es Él, por siempre es fiel.

El inmenso Mar Rojo, Él separó.
Promete estar conmigo, si confío en Él.
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Lord, There’s None Like 
You Anywhere

(F-G)

//Lord, there’s none like You anywhere//
For Your love and Your mercy endureth forevermore, 

Lord, there’s none like You anywhere!

No Hay Otro Como Tú, oh Señor
(Sol) lento

//No hay otro como Tú, oh Señor//
Tu amor y tu bondad

permanecen eternament;
no hay otro como Tú, oh Señor.
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Let Us Go
C-D-Eb-F

//Let  us go, let us  go, let us  go,
into the house of the Lord//

//Let us worship the Lord and give thanks unto His 
Name//

Vámonos
(Fa) rapido

//Vámonos, vámonos, vámonos,
entraremos a la casa del Señor//

//Adoremos al Señor,
demos gracias a Su nombre//
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Yet I Will Rejoice
(F)

///Yet I will rejoice, rejoice in the Lord///     
I will rejoice in the God of my salvation.

Yo me Alegraré
(Fa) rapido

///Yo me alegraré, en Dios me alegraré///
Me gozaré en el Dios de mi Salvación.
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He Is The King Of Kings
(Eb-F)

He is the King of kings, He is the Lord of lords, 
His name is Jesus, Jesus, Jesus, Jesus, 

O, He is the King!

Él es El Rey de Reyes
(Fa) rapido

Él es el Rey de reyes,
Él es Señor de señores,

Su nombre es Cristo, Cristo, Cristo, Cristo,
Oh, Él es el Rey.
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Hosanna To The King
(Eb-F-G)

///Hosanna to the King///
To the King of kings 

      
///Hosanna to the King///

To the King of kings 
 

//You are the great “I Am” (3x) You’re the King of 
kings //

// I know I am redeemed (3x)
By the King of kings // 

// I give my life to Thee (3x) 
O King of kings //

Hosanna al Rey
(Fa) rapido

///Hosana al Rey///
al Rey Jesús.

 
///Hosana al Rey///

al Rey Jesús.

//Tu eres el gran “Yo Soy” (3x) Oh Rey Jesús//

///Jesús me ha redimino///
Él es mi Rey
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We Worship
(F-G)

///We worship/// Your Name, 
Lord, come inhabit our praise.

  
For holy, holy, holy we sing,  

To Jesus Christ our King.

Adoramos Tu Nombre
(Fa) lento

///Adoramos/// tu nombre
Señor, habita en tu alabanza

Porque Santo, Santo, santo cantamos
a Jesucristo el Rey.
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Christ Shall Reign
(Bb-C)

Christ shall reign, shall rule and reign; 
‘Til all enemies are under His feet.

And the government shall be upon His shoulders,
He shall have dominion over all.

Reinará, El Reinará
(Do) rapido

Reinará, El reinará,
con sus enemigos bajo sus pies.

Y el gobierno será sobre sus hombros,
Cristo sobre todo reinará.
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Consume Me Fire Of God
(C)

Consume me fire of God,
Consume me in Your love,

Consume me and I will live;
As I am crucified, You’ll live in me.

Fire of God, consume me                     
And may my sacrifice be sweet to You.

Let it arise, and please Your heart.
To be like You O, Lord, is my fervent prayer.

Consúmeme, Fuego de Dios
(Mi Bemol) lento

Consúmeme fuego de Dios;
consúmeme en tu amor.

Consúmeme y viviré,
que muera yo, mas vive Tú.

Fuego de Dios, consúmeme,
y de mi ofrenda un grato olor

pueda subir y agradar
Tu corazón Señor, es mi oración.
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Cover Me
(Bb-C)

Cover me, cover me
Extend the border of thy mantle over me. 

Because thou art my nearest kinsmen,      
cover me, cover me, cover me.

Cúbreme
(Do) lento

Cúbreme, cúbreme,
extiende el borde tu capa sobre mí.

Por cuanto eres pariente mío,
cúbreme, cúbreme, cúbreme
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Even So Lord Jesus Come
(C-Eb)

Even so Lord Jesus come, 
My heart doth long for Thee.

Though I’ve failed and betrayed Thy trust,
Even so Lord Jesus come.

Aun Así, Señor Amado, Ven
(Mi Bemol) lento

Aun así, Señor amado, ven,
mi ser ahela por ti.

Aunque fallé y no guardé tu fe,
aun así, Señor amado ven.
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There’s a Light Shining Forth
(C-Eb)

There’s a light shining forth,
I can see it on the horizon.

It’s the army of God,
preparing for war.

Marching, conquering victorious;
O’er the army of satan.
//Nothing can stand//

before the army of God.

Hay Una Luz Que Está Brillando
(Mi Bemol) medio

Hay una luz que está brillando,
puedo verla en el horizonte.

Es el ejército de Dios,
preparándose para guerra.

Marchando con victoria,
sobre todo el enemigo,

//nada detendrá//
al ejército de Dios.
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Awake, Awake
(C-D-Eb-F)

Awake, awake, put on thy strength,
Put on thy strength, O Zion;

Put on thy beautiful garments, O Jerusalem,
Thou art the holy city of our God.

Arise and shine, for thy light is come,
And the glory of the Lord is risen upon thee;

Though thy sins be as scarlet
They shall be as white as snow,

Thou art the holy city of our God.

Despierta Sión
(Mi Bemol)

Despierta Sión y vistete de poder,
y vistete tu ropa hermosa.

Jehová vendrá a ti, oh Jerusalén,
tú eres la ciudad santa del Señor.

Levántate, resplandece,
porque ha venido tu luz,

y la gloria de Jehová ha nacido sobre ti,
tú eres la ciudad santa del Señor.
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He Holds Victory
(D-Eb-F)

He holds victory in store for the upright,
He holds victory in store for the fight,

When we kneel in prayer, Jesus will prevail,
He’s our Captain and the Lord of hosts.

Él Reserva la Victoria Para el Justo
(Mi Bemol) rapido

El reserva la vitoria para el justo,
El da gracia para salir a pelear.

Si oramos, el Señor prevalecerá,
Jehová es nuesto capitán.
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In His Presence
(Eb-F-G)

In His presence, in His presence, there is peace.
In His presence, in His presence, there is joy. 

         
I will linger, I will stay, in His presence day by day,

‘Til His likeness may be seen in me.

En Tu Presencia Hay Paz
(Mi Bemol) lento

En tu presencia, en tu presencia, hay paz
En tu presencia, en tu presencia, hay gozo.

Esperaré, me quedaré en tu presencia cada día.
Hasta que tu gloria sea formada en mí.
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In Everything Give Thanks
 (Eb-F-G)

In everything give thanks
In everything give thanks        
For this is the will of God

In Christ Jesus concerning you.

En Todo Agradeced
(Fa) medio

En todo agradeced,
en todo agradeced,

porque esta es Su voluntad
con vosotros, en Cristo Jesús.
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Lead Me To Calvary
(C-Eb)

King of my life, I crown Thee now,  
Thine shall the glory be;    

Lest I forget Thy thorn-crowned brow,  
lead me to Calvary. 

Chorus
Lest I forget Gethsemane; lest I forget Thine agony;

Lest I forget Thy love for me, lead me to Calvary.
 

Show me the tomb where Thou wast laid, 
tenderly mourn’d and wept;

Angels in robes of light arrayed guarded 
Thee whilst Thou slept.

(Chorus)

Let me like Mary, thro’ the gloom,  
come with a gift to Thee;

Show to me now the empty tomb, 
lead me to Calvary.

(Chorus)

May I be willing, Lord, to bear daily 
my cross for Thee;

Even Thy cup of grief  to share, 
Thou hast borne all for me. 

(Chorus)
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Rey de mi Vida
(Mi Bemol) lento

Rey de mi vida, Tú eres hoy, en ti me gloriaré.
Es por tu cruz que salvo soy, no te olvidaré.

Coro
Para no olvidar Getsemaní,

y no olvidar su padecer,
para poder gloriarme en tí,

llévame a la cruz.

Mas vi la luz amanecer, de la eternidad,
te vi, Señor aparecer,

con inmortalidad.

Rey de mi vida, Rey de luz,
en ti me gloriaré,

por mí moriste en la cruz,
no te olvidaré.

Como María que venga yo,
con un presente a Tí,

porque me esperas ahí Señor,
para mostrarte a mí.
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Surely Goodness
(C)

A pilgrim was I and a wandering in the cold night of 
sin I did roam 

When Jesus the kind Shepherd found me, and now I 
am on my way home.

Chorus
//Surely goodness and mercy shall follow me all the 

days, all the days of my life//
And I shall dwell in the house of the Lord forever, 

And I shall feast at the table spread for me;

He restoreth my soul when I’m weary, He giveth me 
strenght day by day;

He leads me beside the still waters, He guards me 
each step of the way.

(Chorus)
  

When I walk through the dark lonesome valley, My 
Saviour will walk with me there;                           

And safely His great hand will lead me 
to the mansions He’s gone to prepare.

(Chorus)
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Ciertamente el Bien
(Mi Bemol)

Yo fuí preregrino errabundo,
en las garras del mal me envolví,
mas Cristo apartone del mundo,

y por siempre mi alma le dí.

Coro
//Ciertamente el bien y la compasión de Dios

hasta el fin me seguirán.//
Y moraré en la casa de Dios por siempre,

y comeré de la mesa de Jehová.

Jesús mi alma triste conforta;
nuevas fuerzas a diario tendré.
Su fuente de paz no se agota, 
en su hogar celestial moraré.

(coro)

Si ando en el valle de sombra,
va conmigo mi Buen Salvador.
Si tú quieres que Él te proteja,
hoy recibe su gracia y amor.

(coro)
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